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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1616/98,

annettu 24 piivinid heindkuuta 1998,

tietyisti maista periisin olevien tiettyjen vilja-alan tuotteiden tuontia koskevista
yksityiskohtaisista sdinndistd annettujen asetusten (EY) N:o 1710/95, (EY) N:o
1711/95 ja (EY) N:o 1905/95 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon Uruguayn kierroksen monenvilisten
neuvottelujen osana tehtyjen sopimusten taytint66n pane-
miseksi maatalousalalla tarvittavista mukautuksista 22
paivand joulukuuta 1994 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 3290/94 ("), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1340/98 (%), ja erityisesti
sen 3 artiklan 1 kohdan,

sekid katsoo, ettd

Algeriasta, Egyptistd, Marokosta ja Tunisiasta perdisin
olevien leseiden, lesejauhojen ja muiden tiettyjen viljojen
seulomisessa, jauhamisessa tai muussa kisittelyssd synty-
neiden jatetuotteiden erityisten tuontijirjestelmien
mukauttamisesta siirtymékauden aikana Uruguayn kier-
roksen monenvilisten kauppaneuvottelujen osana tehdyn
maataloussopimuksen tiytint66n panemiseksi annetussa
komission asetuksessa (EY) N:o 1710/95 (), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
1251/97 (%), vahvistetaan siirtymiatoimenpiteet 30 paivain
heindkuuta 1998 asti; yhteis6 on tehnyt paatoksella 98/
238/EY, EHTY (°) sopimuksen Tunisian tasavallan kanssa,

Marokosta periisin olevan durumvehnén erityisen tuonti-
jarjestelman mukauttamisesta siirtymiakauden aikana
Uruguayn kierroksen monenvilisten kauppaneuvottelujen
osana tehdyn maataloussopimuksen taytintéon panemi-
seksi annetussa komission asetuksessa (EY) N:o 1711/
95 (°), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuk-
sella (EY) N:o 1251/97, vahvistetaan siirtymitoimenpiteet
30 piivaan heindkuuta 1998 asti,

Turkista perdisin olevan durumvehnin, kanarianhelven,
rukiin ja maltaiden erityisten tuontijirjestelmien mukaut-
tamisesta siirtymakauden aikana Uruguayn kierroksen
monenvilisten kauppaneuvottelujen osana tehdyn maata-
loussopimuksen  tiytintd6n  panemiseksi annetussa
komission asetuksessa 1905/95 (’), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1251/97,
vahvistetaan siirtymatoimenpiteet 30 paivaan heindkuuta
1998 asti,
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siirtymétoimenpiteiden toteuttamiseksi tarkoitettua aikaa
on pidennetty asetuksessa (EY) N:o 1340/98 30 piivddan
kesdkuuta 1999; silld vilin kun neuvosto hyviksyy lopul-
liset toimenpiteet, on tarpeen jatkaa asetuksessa (EY) N:o
1710/95, (EY) N:o 1711/95 ja (EY) N:o 1905/95 saadet-
tyjen toimenpiteiden voimassaoloaikaa 30 paivddn kesi-
kuuta 1999, ja

tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat viljan hallin-
tokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Korvataan asetus (EY) N:o 1710/95 seuraavasti:
— ilmaisu “Tunisia” poistetaan joka kerta, kun se
esiintyy,

— 1 artiklassa péaivimédara "30 paivin kesakuuta 1998
paivamaaralla 730 paivin kesikuuta 19997,

— 4 artiklan toisessa alakohdassa paivamaara 30 péivdan
kesdkuuta 1998” paivamaarilla "30 paivaan kesikuuta
19997

2.  Korvataan asetus (EY) N:o 1711/95 seuraavasti:
— 1 artiklassa paivamaard 730 paivaan kesikuuta 19987
paivamaaralla 730 paivadn kesikuuta 19997

— 3 artiklan toisessa alakohdassa paivimaard "30 pdivain
kesdkuuta 1998” paivimaarilla *30 pdivaan kesikuuta
1999”.

3.  Korvataan asetus (EY) N:o 1905/95 seuraavasti:

— 1 artiklassa pédivimadrd ”30 pdivin kesikuuta 1998”
paivamaaralla "30 paivin kesikuuta 1999”.

— 5 artiklan toisessa alakohdassa paivamaara 30 péivdan
kesiakuuta 1998” paivimaaralla "30 péivaan kesikuuta
19997

2 artikla

Téamé asetus tulee voimaan piiving, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisijen virallisessa lebdessd.

Sitd sovelletaan 1 paivéastd heinidkuuta 1998.
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Tédmé asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 24 pdivana heindkuuta 1998.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen



